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N\

A

a bas codts | tani

a bicarburation essence-GPL | na
benzyne i na gaz

a cause des fuites sur le réseau de
distribution | z powodu wyciekéw
w sieci dystrybucyjnej

a col montant | z wystajacym
kotnierzykiem

a la fois | jednoczesnie

al'ail | z czosnkiem

a I'exception de X | z wyjatkiem X
a l'oral | ustnie

a ne pas rater | nie do pominiecia
a partir de X | na bazie X, z X

a titre comparatif | dla poréwnania
A vous de méme ! | Nawzajem!

a vrai dire | prawde méwigc

A

abordable | przystepny
abriter qqgch. | miescic¢ co$

accord (m.) bilatéral | dwustronne
porozumienie

accord (m.) | zgoda
accueillir | pomiescié¢
acquis, ~e | nabyty, kupiony

admirer au loin | podziwiac z
daleka

adulte | dorosty

affaibli, ~e par le froid | ostabiony
przez zimno

affirmer | potwierdzaé

affronter I’hiver | zmierzy¢ sie z
zima

afin de... | celem...
agriculteur (m.) | rolnik
agrume (m.) | owoc cytrusowy
ainsi | i tak

ajouter qqch. | dorzucaé co$

ajouter que | dodawac, ze

golorful

B MEDIA

ajouté, ~e | dorzucony
ambiance (f.) | otoczenie
anguille (f.) | wegorz

AOC (Appellation d’Origine
Controlée) | chroniona nazwa
pochodzenia

apaisant, ~e | uspokajajacy
aphte (m.) | afta
apparaitre | pojawiac sie

appartenir a gqgch. | naleze¢ do
czegos$

appellation (f.) | nazwa

apporter qqch. | dostarczac
czegos, wnosi¢ co$

apporter son soutien a qqch.
| popierac co$

apprécié, ~e | ceniony
appuyer | naciskac, przyciskaé

arborer qqch. | nosic¢ cos,
pokazywac cos

arroser qqch. | podlewad co$
arrété, ~e | zatrzymany
artisanat (m.) | rzemiosto
assez | dosyc

astreignant, ~e | wyczerpujacy
atteindre X % | osigga¢ X %
attirer qqn | przyciggac kogo$
au-dessus | powyzej

au fil des mois | z uptywem
miesiecy

au gré de X | wedtug X
au moins | co najmniej
autrefois | niegdys, kiedys$

autrement dit | inaczej moéwigc,
innymi stowy

avantager qgn | nadawac komus
uprzywilejowang pozycje

avec aisance | z fatwoscig
avec modération | z umiarem
avec soin | ostroznie, uwaznie

avoir des soupgons sur qgqch.
| mieé podejrzenia co do czego$

francais.edu.pl
63/2023

B

baignade (f.) | kapiel
baigneur (m.) | kapiacy sie

bain (m.) d’huile de graisse de
beeuf | kapiel w oleju/ttuszczu
wotowym

bain (m.) glacé | lodowata kapiel

balade (f.) autour de qqch.
| spacer, przechadzka wokot czegos

banlieue (f.) | przedmiescia

baroudeur (m.) | poszukiwacz
przygod

barrique (f.) | beczka, beczutka
besoin (m.) | potrzeba
betterave (f.) | burak

bien (m.) immobilier
| nieruchomos¢

biere (f.) brassée | warzone piwo
blé (m.) | pszenica

boisson (f.) | napdj

boisé, ~e | drewniany

boudin noir (m.) | francuska
»kaszanka” bez kaszy, czyli sama
krew

bouquin (m.) | pot. ksigzka
bracelet (m.) | bransoletka
bronzage (m.) | opalanie sie
bénéficier d’un titre de séjour
permanent | korzystac z karty
statego pobytu

bétail (m.) | bydto

C

calcul (m.) de 'imp0ot sur le revenu
| obliczenie podatku od dochodu

canicule (f.) | upat, fala upatéw

carbonade (f.) | tradycyjny belgijski
gulasz

carburant (m.) | paliwo

carte (f.) d’identité | dowadd
osobisty

carte (f.) grise | dowdd
rejestracyjny
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cassonade (f.) | brgzowy cukier
cependant | jednak
cerfeuil (m.) | trybula (roslina)

changer de culotte (f.) | zmieniaé
majtki

chaque année | co roku, corocznie
chaque | kazdy, kazda

chargeur (m.) | tadowarka

chef (m.) d’état | prezydent
chef-d’ceuvre (m.) | arcydzieto

chicon (m.) au gratin | zapiekana
cykoria

chimiste (m.) | chemik

chou (m.) | kapusta

chassis (m.) | korpus, baza, szkielet
cibler qqch. | celowa¢ w co$
circuit (m.) | droga

citadine (f.) | samochdd miejski
citoyen (m.) | obywatel

cliché (m.) | stereotyp

clé (f.) de la survie | klucz do
przetrwania

code (m.) de la route | zasady
ruchu drogowego

coffre (m.) | bagaznik
colis (m.) | paczka

commerce (m.) | placéwka
handlowa, sklep

comptant | liczacy
compter | liczy¢

concernant qqch. | dotyczacy
czegos$

concernant | dotyczacy
concerner | dotyczyc
confondu, ~e | mylony
conjugaison (f.) | odmiana

conquérir le coeur de qqn | podbié
czyjes serce

consacrer un peu de temps
| poswiecic troche czasu

conseil (m.) | rada

conseiller (m.) diplomatique
| doradca dyplomatyczny

golorful

B MEDIA

conserver les justificatifs
| zachowac potwierdzenia

considéré, ~e comme | uwazany za
consoler qqgn | pociesza¢ kogos
consommation (f.) | zuzycie

consommeé, ~e en trop grande
quantité | spozywany w zbyt duzej
ilosci

constituer gqch. | stanowic cos
contenir qqch. | zawieraé co$
contenu (m.) | zawartos$¢

contravention (f.) pour exces de
vitesse | mandat za przekroczenie
predkosci

convention (f.) fiscale conclue
entre X et Y | ugoda, umowa
podatkowa zawarta miedzy XiY

convention (f.) fiscale
| porozumienie podatkowe miedzy
dwoma krajami

congu, ~e par qgn
| zaprojektowany przez kogos

cortege (m.) | orszak

coup (m.) de peps | przyptyw
energii

courageu/x, ~se | odwazny
couvrir gqgch. | zakrywac co$

crimes graves (m.pl.) | powazne
przestepstwa

croquette (f.) de crevettes grises
| krokiet z szarych krewetek

cru, ~e | surowy

cuit, ~e a I'étouffée | duszony
cystite (f.) | zapalenie pecherza
cépage (m.) | odmiana winorosli

c’est-a-dire | to znaczy

D

dans le but de... | celem, w celu...
dans I'ame | w duszy

dans un large éventail de couleurs
| w duzym zakresie kolorystycznym

davantage | wiecej
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de forme rectangulaire
| prostokatny, o prostokgtnym
ksztatcie

demeure (f.) | dom, domostwo
de sable fin | z drobnym piaskiem
destinataire (m.) | odbiorca
destination (f.) | kierunek

devenir entrepreneur | zostac
przedsiebiorca

devenir | stac sie
dimensions (f.pl.) | wymiary
disparaitre | znikngc
diversité (f.) | r6znorodnos¢

domicile (m.) | miejsce
zamieszkania

donner naissance a qqch.
| spowodowacd powstanie czego$

double imposition (f.) | podwdjne
opodatkowanie

douteu/x, ~se | watpliwy
déchets (m.pl.) | Smieci

déclaration (f.) en ligne | wniosek,
deklaracja online

découvrir gqch. | odkry¢ co$
déjeuner | jes¢ Sniadanie
désormais | od wtedy
d’abord | najpierw

d’ailleurs | zresztg

Y 4

E

éclats (m.pl.) de génie | przebtyski
geniuszu

écorce (f.) | kora

Egalement ! | Nawzajem!
également | w rownym stopniu
égoutté, ~e | odsgczony
élevage (m.) | hodowla

élevé, ~e | wysoki

épaissir qqch. | zageszczac cos
épinard (m.) | szpinak
équivalent (m.) | odpowiednik

équivaut | réwnoznaczny
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Etat (m.) d’origine | paristwo, z
ktérego pochodzi dyplomata

Etat d’accueil | panstwo-gospodarz
étrang/er, ~ére | zagraniczny
étranger (m.) | cudzoziemiec
évasion (f.) | ucieczka

éventail (m.) | zakres

éviter qqch. | unikngé czegos
éviter | unikna¢, unikac

événement (m.) | wydarzenie

N

E

étre censé faire qqch. | mie¢ cos
zrobi¢

étre du méme avis | by¢ takiego
samego zdania

étre en augmentation | rosnag¢,
wzrastac

étre en circulation | by¢ w obiegu

étre soumis, ~e a qqch. | by¢
czemus poddanym

E

eau (f.) potable | woda pitna
eau-de-vie (f.) de cognac | koniak
eau qui bout | wrzatek

efficace | skuteczny, wydajny
emménager | wprowadzac sie

employé (m.) consulaire
| pracownik konsulatu

employé, ~e | zatrudniony

emprunt (m.) de I'anglais
| zapozyczenie z angielskiego

empécher | przeszkadzaé

en cas de danger | w przypadku
niebezpieczenstwa

en ce qui concerne... | jesli chodzi
0...

endive (f.) | cykoria
endroit (m.) | miejsce

enfin | na koniec, w korcu

golorful

B MEDIA

enfoui, ~e sous terre | zakopany w
ziemi
englober qqch. | obejmowad co$

en matiére d’impodts | w
dziedzinie/kwestii podatkéw

en moyenne | przecietnie, srednio

enroulé, ~e dans des tranches de
jambon | zawiniety w plasterki
szynki

entourer qqn | otacza¢ kogo$
en tout cas | w kazdym razie
environ X | okoto X

espece (f.) | gatunek
esturgeon (m.) | jesiotr
exercer qqch. | wykonywaé co$
exiger qqch. | wymagac czegos

exonération (f.) | zwolnienie (od
czegos)

exonéré, ~e de qqch. | wytaczony
z czegos

exposition (f.) temporaire
| wystawa czasowa

F

faire du cuir a partir de qqch.
| wyrabiac skory z czego$

faire partie de qqch. | by¢ czescig
czegos

fait, ~e de labeur | petny pracy

feuilles (f.pl.) de menthe | liscie
miety

fibre (f.) | btonnik
fichier (m.) | plik

filiere (f.) d’approvisionnement
| sie¢ dostawcow

fleuve (m.) | rzeka

foie (m.) gras | pasztet strasburski
(ze sttuszczonych watrdébek gesich
i kaczych)

forcément | koniecznie

formidable | wspaniaty,
rewelacyjny

forét (f.) de chénes et de pins | las
debowo-sosnowy
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fouillé, ~e | przeszukany
fournir gqch. | dostarczaé czego$

fourré, ~e a la cassonade
| wypetniony, nadziewany
brgzowym cukrem

foyer (m.) d’habitation permanent
| miejsce statego zamieszkania

foyer (m.) | dom
franchement | szczerze

fromages (m.pl.) a pate persillée
| sery plesniowe

G

gai, ~e | wesoty

galérer | mieé trudne zycie

gare a qqgch. | uwaga na cos
gaspillage (m.) | marnotrawienie

gercure (f.) | pierzchniecie, pekanie
(np. skoéry)

gouvernement (m.) | rzad
gratin (m.) | zapiekanka

gratiné, ~e au four | zapiekany w
piekarniku

grenaille (f.) | mtody ziemniak

H

hausse (f.) | wzrost

heureusement | na szczescie
hivernal, ~e | zimowy

homme (m.) d’affaires | biznesmen

huitres (f.pl.) parquées | zamkniete
ostrygi

il convient de préciser que | nalezy
sprecyzowac, ze

il est conseillé | doradza sie, radzi
sie, zaleca sie

il faut mentionner que | nalezy
wspomnieé, ze

il suffit de | wystarczy
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il sagit de | chodzio

immatriculer un véhicule | za/
rejestrowaé pojazd

immatriculé, ~e | zarejestrowany

imposable | podlegajacy
opodatkowaniu

impot (m.) foncier | podatek od
gruntu

impot (m.) sur les revenus
| podatek od dochodu

impots (m.pl.) a payer | podatki do
zaptacenia

inapercu, ~e | niezauwazony
incarcéré, ~e | uwieziony
incarner gqch. | uosabiac co$
incinéré, ~e | s/palony
inclure gqch. | wtaczac cos

incontournable | nieodzowny,
niezbedny, nie do przeoczenia

indiquer que | wskazywag, ze
indiqué, ~e | wskazany
indémodable | ponadczasowy
infondé, ~e | bezpodstawny
inférieur, e a X | nizszy od X
ininterrompu, ~e | nieprzerwany
insolite | niezwykty

interdit, ~e | zabroniony

inventer qqch. | wynalezé cos,
wymysli¢

inventeur (m.) | wynalazca
inviolable | nietykalny

irriguer ggch. | nawadniaé co$ przy
pomocy kanatéw

itinéraire (m.) | trasa

J

jeté, ~e a la poubelle | wyrzucony
do $mieci

Je vous en prie. | Bardzo prosze.

j’ai besoin d’un renseignement
| potrzebuje informacji

golorful

B MEDIA

L

laisser la place a qqch. | ustgpic
miejsca czemus

laisser | pozwoli¢
lapin (m.) | krolik

la plupart de qqch. | wiekszos¢
czego$

la TVA | VAT

lavage (m.) de la vaisselle | mycie
naczyn

lavage (m.) du linge | pranie

le pire | najgorszy

le plus courant| najpopularniejszy
les douanes (f.pl.) | urzad celny
les Pays-Bas | Niderlandy

les plus étroits | mocniejsze

les Etats-Unis | Stany Zjednoczone
liant | wigzacy

livraison (f.) diplomatique
| przesytka dyplomatyczna

logement (m.) du personnel
| zakwaterowanie personelu

loi (f.) | prawo
lorsque | kiedy, podczas gdy

lutte (f.) contre qqch. | walka
z czyms$

I’'OMS (Organisation mondiale de
la Santé) | Swiatowa Organizacja
Zdrowia

M

macéré, ~“e | macerowany,
zmiekczany

Mais pas trop quand méme, hein !
| Ale nie przesadzajmy, dobrze?

maitrise (f.) du francais | wtadanie
jezykiem francuskim

majoration (f.) de X % du montant
de I'impot | zwiekszenie 0 X %
kwoty podatku

majorité (f.) | wiekszosé
maladie (f.) | choroba

malgré | po/mimo
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malheureusement | niestety
mammiféere (m.) | ssak

manque (m.) de soleil | brak
storica

manquer | brakowaé
marchandise (f.) | towar
marché (m.) | rynek

maroquinerie (f.) de luxe
| luksusowy sklep ze skdérami

mais (m.) | kukurydza
mené, ~e | przeprowadzony

mettre le nez dehors | wychodzi¢
na dwor

mettre qqch. au point | skupic sie
na czyms

mettre qqch. sur pied | ustali¢ co$

mettre un petit coup de fouet
| dodawac energii

milieu (m.) social | srodowisko
spoteczne

Ministére (m.) de l'intérieur
| Minister Spraw Wewnetrznych

minoritaire | mniejszoSciowy

mis, ~e en fourriére | odholowany
za zte parkowanie (la fourriere

— parking dla zarekwirowanych
samochoddw)

mise (f.) en bouteille | rozlewanie
w butelki

mise (f.) en situation
| zastosowanie

moins | mniej
moitié (f.) | potowa

monter jusqu’a X % | wzrasta¢ do
X%

moral (m.) dans les chaussettes
| pot. by¢ w kiepskim nastroju

morceaux (m.pl.) de boeuf
| kawatki wotowiny

motard (m.) | policjant na motorze

motorisation (f.) essence | wersja
benzynowa

moules (f.pl.) mariniéres | matze w
biatym winie

moules-frites (f.pl.) | matze z
frytkami
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molit (m.) de raisin | moszcz
winogronowy

muté, ~e | wzmacniany

mélange (m.) de porc et de
veau ou de beeuf | mieszanka
wieprzowiny i cieleciny lub
wotowiny

mériter | zastugiwac

méme si | nawet jesli

N

naissance (f.) | narodziny

nappes (f.pl.) phréatiques
| warstwy freatyczne

ne concernait que... | dotyczyta
tylko...

nettoyer | sprzatac
ne... que par... | tylko przez...
nombreu/x, ~se | liczny

non rechargeable | nie do
tadowania

notamment | zwilaszcza
notoriété (f.) | stawa

nouer des liens avec qqn
| utrwalaé, rozwija¢, pielegnowad
relacje z kims$

nourrir qqch. | zywié co$

nullement | w zadnym stopniu, w
ogéle

néanmoins | niemniej jednak

nceud (m.) papillon | muszka

O

obtenir qqch. | otrzymad, uzyskac
co$

occuper le premiére place du
classement | zajmowac pierwsze
miejsce w klasyfikacji

occuper | zajmowac
oiseau (m.) | ptak

origines (f.pl.) | pochodzenie,
poczatki

oseille (f.) | szczaw

golorful

B MEDIA

otarie (f.) | lew morski

P

pain (m.) cramique | brioszka
z rodzynkami

pain (m.) d’épices | piernik

panne (f.) d’inspiration | zanik
inwencji twdrczej

pané, ~e dans de la chapelure
| obtaczany w butce tartej

par an | rocznie
parmi | miedzy, wsréd
par mégarde | przez przypadek

participer a qqch. | uczestniczy¢ w
czyms$

particuli/er, ~ére | osoba
indywidualna

particulier (m.) | jednostka
partir | wyjezdzaé

passer au rayon X | by¢ poddanym
skanowaniu promieniami
Roentgena

passer un moment gourmand
| spedzi¢ czas przy dobrym
jedzeniu

pays (m.) d’accueil |
kraj-gospodarz

peau (f.) de poisson | rybia skéra

peiner a faire qqch. | mieé
trudnosci zeby cos robic

percevoir ggch. | dostrzec cos
perché, ~e | umiejscowiony
percutant, ~e | mocny, ostry

perdre un privilege fiscal | traci¢
przywilej podatkowy

permettre de faire qqch.
| pozwolié na zrobienie czego$

permettre | pozwoli¢

perquisitionné, ~e par la police
| przeszukiwany przez policje

persil (m.) | pietruszka
perte (f.) en fer | utrata zelaza
petit verre (m.) | kieliszek

phare (m.) | latarnia
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pic (m.) de pollution | szczyt
zanieczyszczenia

piste (f.) cyclable | Sciezka
rowerowa

plaque (f.) d'immatriculation
| tablica rejestracyjna

plonger dans qqch. | zanurzad sie
w co$/w czyms$

plus sale | bardziej brudny

point (m.) d’embarquement
| punkt odjazdu

poireau (m.) | por

poisson (m.) | ryba

polyvalence (f.) | wszechstronnosc
polyvalent, ~e | wszechstronny
pomme (f.) de terre | ziemniak

pomme (f.) de terre écrasée
| ttuczony ziemniak

port (m.) de plaisance | przystan

porte-carte (m.) | etui na
wizytéwki

pote (m.) | pot. kolega

pour la premiére fois | po raz
pierwszy

pourtant | mimo wszystko

pour échapper a la ville urbaine
| uciec od miejskiego zycia

premier constat | pierwsze
stwierdzenie, po pierwsze

prendre qqch. avec précaution
| podejs$¢ do czegos z rezerwg,
ostroznie

prendre qqch. en compte | brac
co$ pod uwage

prendre qqch. en considération
| braé co$ pod uwage

presque | prawie

profiter de qqch. a fond | s/
korzystac z czegos w petni

promontoire (m.) | cypel
prouver que | udowadniaé, ze

provenir de qqch. | pochodzi¢ od
czegos

pruneaux (m.pl.) macérés
| marynowane sliwki

prés de X | okoto X, blisko X
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précipitation (f.) | opad

préconiser de faire qqch.
| doradza¢ zrobienie czego$

précédemment | wczesniej
préjugé (m.) | uprzedzenie

prélevé, ~e | zabrany,
wypompowany

prérempli, ~e | uzupetniony
prévu, ~e | przewidziany

pate (f.) feuilletée | ciasto
francuskie

pate (f.) | ciasto

Q

quant a elle | jesli o nig chodzi
quant a eux | jesli o nie chodzi
quant a lui | jesli o nie chodzi
quant a X | jesli chodzi o X
quartier (m.) | dzielnica

quel que soit le repas... | bez
wzgledu na positek...

quotidien (m.) | codziennos¢

quotidiennement | dziennie

R

racheté, ~e par qqgn | kupiony
przez kogos

raisins (m.pl.) secs | suszone
rodzynki

rajouter qqch. | dorzucié co$
rappeler qqch. | przypominac cos

recharger ses batteries
| natadowac baterie

recueillir ggch. | zebraé cos

redevable de qqch. | zobowigzany
do czegos, winny czegos

refroidir qqch. | chtodzi¢, schtadzaé
cos

rejoindre qqgn | dotgczy¢ do kogos

remettre qqn a flot | postawic
kogos$ ponownie na nogi

golorful

B MEDIA

remise (f.) de lettre de créance

| mianowanie szefa misji
dyplomatycznej za pomoca listow
uwierzytelniajgcych (kredencjatow)

rempart (m.) | mur obronny

remplacer qqch. par qqch.
| zastepowacd cos$ czyms

remplir des obligations | wypetniac
obowigzki

remplir une piscine | napetniac
basen

rencontrer qgn | spotka¢ kogo$
renseignement (m.) | informacja
renvoyer qqch. | wysytaé co$
repartir | odptywac

reposer | by¢ odstawionym

repris, “e | ponownie
opublikowany

reptile (m.) | gad

ressortissant (m.)/ressortissante
(f.) | imigrant/ka

retenu, ~e par les services de
douanes | zatrzymany przez stuzby
celne

retracer qqch. | $ledzi¢ co$
retrouver | znajdowac

revenus (f.pl.) a déclarer | dochody
do opodatkowania

rhume (m.) | przeziebienie

rire avec qqch. | Smiac sie z czego$
rocheu/x, ~se | skalisty

rose (f.) trémiére | malwa rézowa
routiere (f.) | samochdd terenowy

ruer dans les brancards
| buntowac sie

réception (f.) | przyjecie

récolte (f.) des raisins | zbior
winogron

réfrigérateur (m.) | lodéwka

régaler le palais de tous
| zadowoli¢ wszystkie podniebienia

réjouissant, ~e | radosny, zabawny
réquisitionné, ~e | zarekwirowany

résident (m.) fiscale | rezydent
podatkowy
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réussir qqch. | osiggnac cos

révéler que | ujawniac, ze

S

sac (m.) de courriers | worek listow

saisi, e par la justice | zatrzymany
sgdownie

sans doute | bez watpienia
sans glacon | bez lodu
sans hésiter | bez wahania
sans X | bez X

saucisse (f.) | kietbasa
sauf que X | z wyjgtkiem X
sauge (f.) | szatwia
saumon (m.) | toso$

savoureu/x, ~se | smakowity,
pyszny, smaczny

scellé, ~e | zaplombowany

se booster avec qqch. | dodawac
sobie energii

se diriger vers X | kierowac sie do X

se débarrasser de qqch. | pozby¢
sie czego$

se dérouler | odbywac sie,
rozgrywac sie

se ficher de gqch. | $miac sie
z czegos

se jeter sur qqch. | rzuci¢ sie na
cos

se lancer un nouveau défi | rzucié
sobie nowe wyzwanie

selon qqch. | wedtug czegos

se marier parfaitement avec qqch.
| idealnie do czego$ pasowacd

sembler | wydawac sie

se plonger dans qqch. | zanurzy¢
sie w co$, zagtebic sie w czym$

se promener | przechadzac sie,
spacerowac

se prélasser sur le canapé

| wyciggnad sie na kanapie

se rendre d’un point A a un point
B | przemiescic sie z punktu A do
punktu B



Francais

PRESENT

servi, Ve en entrée | podawany
jako przystawka

servi, ~e en plat de résistance
| podawany jako danie gtéwne

se réchauffer prés d’'une cheminée
| rozgrzewac sie przy kominku

se trouver | znajdowac sie

signe (m.) extérieur de richesse
| oznaka statusu, zamoznosci

sirop (m.) de Liege | gesty jak
galareta syrop z miasta Liege,
zrobiony z sokéw jabtkowego i
gruszkowego

sobriété (f.) | umiar
soigné, ~e | staranny
soldat (m.) | zotnierz

sortir des griffes | pokazywac
pazury

souhaiter | zyczyc¢ sobie
souligner qqch. | podkresla¢ co$

station (f.) balnéaire | nadmorski
kurort

stipuler que | stwierdzaé, ze

subir le pressurage | przechodzi¢
(przez) ttoczenie, by¢ poddawanym
ttoczeniu

suffixe (m.) | przyrostek
supplanté, ~e | wyparty
surtout | zwtaszcza
surélevé, ~e | podniesiony
séjourner | przebywac, by¢
s’ennuyer | nudzic sie
s’hydrater | nawadniad sie

s’évaporer | parowac

—

tandis que | podczas gdy
tannerie (f.) | garbarstwo
tanner qqch. | barwi¢ co$
tape-a-I'ceil | krzykliwy, na pokaz

tartiflette (f.) | zapiekanka
ziemniaczana
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temps (m.) du vieillissement en
fat de chéne | czas starzenia sie
(napoju) w debowej beczce

teneur (f.) | zawartosc
tenue (f.) | strdj, ubiér
titrant | zawierajacy

tous modeles confondus | razem
wzigwszy, w sumie, ogdélnie

tout droit | od razu, natychmiast
tout d’abord | przede wszystkim

travailleur (m.) frontalier
| pracownik przygraniczny

traverser une période de mou
| przechodzi¢ okres stabosci

truite (f.) | pstrag

TVA intracommunautaire (f.)
| wewnatrzwspdlnotowy podatek
VAT

télécharger qqch. | pobraé co$

U

une fois par semaine | raz na
tydzien

une fois | gdy

unique en son genre | jedyny
w swoim rodzaju

un jour | pewnego dnia, kiedys
urbain, ~e | miejski

usine (f.) | fabryka

Vv

valider qqch. | zatwierdzi¢ co$

vendange (f.) | winobranie,
zbieranie/zbiér winogron

vertu (f.) | zaleta

viande (f.) de poulet | mieso z
kurczaka

viande (f.) hachée | mielone mieso
viser | mie¢ na celu

visible de loin | widoczny z daleka
voie (f.) publique | droga publiczna

voilé, ~e | zachmurzony
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voire pire | nawet gorzej
voisin (m.) | sagsiad
voisin, ~e | sgsiedzki, sgsiadujgcy

vol-au-vent (m.) | danie kuchni
francuskiej, ,,pasztecik” wykonany
z ciasta francuskiego upieczonego
na ksztatt okragtej, pustej w sSrodku
formy, wypetnionej po upieczeniu
gorgcym nadzieniem, ktérym
najczesciej jest rago(t z miesa
kurczaka z pieczarkami

voler en éclat | eksplodowac
voter | gtosowac
vue (f.) | widok

véhiculé, ~e par qqch.
| rozpowszechniony przez co$



Colorful francais.edu.pl
| B MEDIA 63/2023




Franca-is Colorful francais.edu.pl
> PRESENT B “EMEDIA 63/2023



Franca-is Colorful francais.edu.pl
> PRESENT B “EMEDIA 63/2023



